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UWAGI | SUGESTIE

/N\Ninigjsza instrukcja obstugi zostata przygotowana dia réznych wersji urzadzenia. Mozliwe jest, ze
niektore ilustracie nie odzwierciedlajg dokladnie waszego urzadzenia.

MONTAZ

+ Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za szkody powstate w wyniku niewtasciwego i
niezgodnego z zasadami techniki montazu.

+ Minimalna odleglos¢ bezpieczeristwa pomiedzy plyta kuchenng a okapem musi wynosi¢ 650 mm
(niektore modele mogg by¢ instalowane na nizszej wysokosci, patrz paragrafy dotyczace
ustawienia oraz instalacji).

+ Sprawdz, czy napiecie w sieci elekirycznej odpowiada danym umieszczonym na tabliczce
Znamionowej wewnatrz okapu.

o W przypadku urzadzen Kasy la nalezy sie upewni¢, czy domowa instalacja elekiryczna
gwarantuje prawidiowe uziemienie.

+ Podigcz okap do wiotu otworu wyciggowego za pomoca rury o $rednicy rownej lub wigkszej niz
120 mm. Trasa rury powinna by¢ moZliwie najkrotsza.

+ Nie podiaczaj okapu do przewoddw odprowadzajacych spaliny (z kottéw, kominkdw, itp.).

+ Jezeli w pomieszczeniu uzywane sg zardwno okap, jak i urzadzenia niezasiane energiq
elekiryczng (na przyklad urzadzenia na gaz), nalezy zapewni¢ odpowiednia wentylacie
pomieszczenia. Jezeli w kuchni nie ma wywiefrznkow zapewniajacych doplyw $wiezego
powietrza, nalezy je wykonaC. Bezpieczne uzytkowanie okapu jest wowczas, gdy maksymalne
podcisnienie w pomieszczeniu nie przekracza 0,04 mbar.

+  JeZeli kabel zasilajacy zostanie uszkodzony, powinien zosta¢ wymieniony przez producenta lub
wykwalifikowanych pracownikéw serwisu.

+  Jedli instrukcja instalacji urzadzenia do gotowania wskazuje na potrzebe zastosowane wigkszej
odleglosci, niz podana powyzej, nalezy to wzig¢ pod uwage. Nalezy przestrzegaC wszystkich
norm dotyczacych od-prowadzania powiefrza.

UZYTKOWANIE

+ Okap zostat zaprojektowany wylacznie do uzytku domowego, do neutralizagi zapachow
kuchennych.

+ Nie wolno uzywaé okapu do innych celdw.

+ Nie pozostawiaj wolnego ognia o duzej intensywno$ci pod zataczonym okapem.

+ Reguluj zawsze plomienie tak, aby nie wydostawaty sie one po bokach gamkow.

+  Nie zostawiaj patelni bez nadzoru podczas ich uzytkowania : przegrzany olej moze sie zapalic.

+ Ninigjsze urzadzenie nie moze by¢ uzywane przez osoby (w tym dzieci) niepelnosprawnie
fizycznie lub umystowo oraz przez bez do$wiadczenia lub wiedzy na temat jego dziafania,
operatorzy powinni zosta¢ poinstruowani i skontrolowani we kwesti obstugi urzadzenia przez
osoby odpowiedzialne za jego bezpieczenstwo.

+  Dzieci powinny by¢ nadzorowane, aby upewni¢ sie e nie bawig sie urzadzeniem.

+ JUWAGA: Czesci zewnetrzne mogq sta¢ sie bardzo gorace, jezeli uzywane sg razem z
urzadzeniami przeznaczonymi do gotowania.”

KONSERWACJA

+ Przed przystapieniem do dowolnej czynnosci konserwacyjnej nalezy wytaczyC okap z sieci
elektrycznej, wyciagajac wtyczke lub wytaczajac wytacznik gowny.

+ Wykonuj skrupulatng i czesta konserwacie fittra zgodnie z podanym opisem(Niebezpieczerstwo
pozaru).

+ Powierzchnie okapu wystarczy czysci¢ wilgotng szmatka i neutrainym plynem do mycia.

SymbolE na produkcie lub na opakowaniu oznacza, ze produktu tego nie mozna traktowaé jak
zwyktych odpaddw, ale nalezy go zawiez¢ do punktu zajmujacego sie likwidacjg urzadzen elektrycznych
i elektronicznych. Likwidujac produkt w sposdb wiasciwy, przyczyniasz sie do zapobiegania
ewentualnym ujemnym wptywom na $rodowisko i na zdrowie ludzi, ktére mogtyby powsta¢ w wyniku
niewtasciwej jego likwidacji. Szczegbtowe informacje na temat recyclingu tego produktu uzyskasz w
urzedzie miasta/gminy, lokalnych instytucjach zajmujacych sie likwidacja odpadéw lub w sklepie, w
ktérym kupile$ produkt.

ozl
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INSTALACJA

Montaz korpusu okapu

+ We wszystkich przypadkach, gdzie sufit nie jest wystarczajaco silny, w momencie
zawieszenia, instalator musi zapewni¢ wzmocnienie stosujac odpowiednie plyty i
strukturalnie zakotwiczone do elementow odpornych.

PODLACZENIE DO SIECI ELEKTRYCZNEJ

* Podlaczy¢ okap do sieci elektrycznej za posrednictwem dwubiegunowego wiacznika o
minimalnej rozwarto$ci stykéw wynoszacej 3 mm.
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Panel sterowania

Przycisk | Dioda Funkcja
L - Wiaczenie/ wyltaczenie owietlenia z maksymalng jasnoscia.
Nacisniecie na okoto 2 sekundy powoduje wigczenie lub wylaczenie oswietlenia o
zredukowanej intensywnosci.
T1 Stata Wiaczenie/wytaczenie silnika z pierwsza predkoscia.
Miga Funkcja opodznienia - Delay:

Nacisnigcie na okoto 3 sekundy powoduje wlaczenie/wylaczenie funkcji Delay
(automatycznego, opoznionego o 30’ wyltaczenia silnika wyciggu oraz o$wietlenia).
Niedostepna, gdy wlaczony jest tryb intensywny lub 24h.

T2 Stata Uruchomienie silnika z druga predkoscia

Nacisnigcie przycisku na okoto 5 sekund w momencie, gdy urzadzenie jest wylaczone
(silnik + oswietlenie), aktywuje alarm filtrow weglowych, co sygnalizowane jest przez
podwdjne migniecie odpowiedniej diody LED.

Aby go wylaczy¢, nalezy ponownie nacisngé przycisk na 5 sekund, co zostanie
zasygnalizowane przez jedno mignigcie odpowiedniej diody LED.

T3 Stata Uruchomienie silnika z trzecig predkoscia

Nacisniecie przycisku na okoto 3 sekundy w momencie, gdy urzadzenie jest wylaczone
(silnik + o$wietlenie), nastepuje reset urzadzenia, co pokazywane jest przez trzy migniecia
diody S1.

T4 Stata Uruchomienie silnika z predkos$cia INTENSYWNA.

Czas trwania tej predkosci ograniczony jest do 6 minut. Po zakonczeniu tego czasu
system automatycznie powraca do wezesniej ustawionej predkosci. Jezeli funkcja zostata
aktywowana przy wylaczonym silniku, urzadzenie przechodzi do trybu wylaczonego
(OFF).

Jezeli przycisk zostanie przytrzymany przez 5 sekund — wlaczone zostaje zdalne
sterowanie, co sygnalizowane jest przez podwdjne migniecie diody LED.

Ponowne nacisniecie przycisku na 5 sekund powoduje wytaczenie zdalnego sterowania,
co pokazywane jest przez pojedyncze migniecie diody LED.

S1 Stata Sygnalizuje alarm nasycenia thuszczowych filtréw metalowych 1 konieczno$¢ ich
wyczyszezenia. Alarm zalacza si¢ po 100 godzinach rzeczywistej pracy okapu (reset
patrz rozdziat Konserwacja).

Miga Sygnalizuje, jesli jest aktywny alarm nasycenia weglowego filtru zapachowego, ktory

nalezy wymieni¢; nalezy takze umy¢ metalowe filtry tlhuszczowe. Alarm nasycenia
weglowego filtru antyzapachowego aktywuje sie po 200 godzinach rzeczywistej pracy
okapu (aktywacja i reset patrz rozdziat Konserwacja).




ZDALNE STEROWANIE

Urzadzenie to moze by¢ sterowane pilotem zasilanym

na baterie alkaliczne cynkowo-weglowe 1,5 V

standardowe LR03-AAA (niedotaczone).

» Nie ktasc¢ pilota w poblizu zrodet ciepta.

* Nie wyrzucaé baterii do $mieci, nalezy je wyrzuci¢
do specjalnych pojemnikoéw zbiorczych.

Pilot zdalnego sterowania

0) Silnik Wt./wyt silnik.

- Zmnigjszenie predkosci z kazdym nacisnigciem.

+ Zwigkszenie predkosci z kazdym naci$nigciem.

® Intensywna Aktywacja funkcji ”Intensywna"

O Opoznienie Aktywacja/dezaktywacja funkcji op6znienia (Delay).

B Oswietlenie WL./wyl. o$wietlenia
Nacisniecie na 2 sekundy powoduje zmian¢ intensywnos$ci
o$wietlenia.




KONSERWACJA

Otwieranie panelu

» Otworzy¢ panel, pociagajac go.

» Wyczys$¢ go z zewnatrz wilgotng szmatka 1 neutralnym ptynem
do mycia.

* Umy¢ go réwniez wewnatrz uzywajac wilgotnej szmatki i
neutralnego plynu do mycia; nie uzywa¢ mokrych szmatek lub
gabek ani strumienia wody; nie uzywac srodkow szorujacych.

Metalowe filtry przeciwtluszczowe

Filtry mozna my¢ w zmywarce. Nalezy je umy¢, gdy za§wieci si¢
dioda S1 lub przynajmniej raz na 2 miesigce uzytkowania lub
cze¢sciej, jesli uzywane sg bardzo intensywnie.

CZYSZCZENIE FILTROW

Resetowanie sygnalu alarmowego

» Wylaczy¢ lampki i silnik wyciagu.

* Nacisng¢ przycisk T3 na co najmniej 3 sekundy, az dioda
zamiga trzy razy.

Czyszczenie filtrow

* Otworzy¢ drzwiczki.

* Wyjac filtr, popychajac go do tylu i pociagajac rownoczesnie
w dot.

* Filtr nalezy my¢, unikajac jego zginania oraz wysuszy¢ przed
ponownym  zalozeniem (ewentualna  zmiany  koloru
powierzchni filtra, ktory moze si¢ z czasem zmieni¢, wcale nie
swiadczy o jego efektywnosci).

» Zakltadajac filtr, nalezy zwroci¢ szczeg6lng uwage, by uchwyt
pozostat od strony zewngtrznej, widoczne;.

e Zamkna¢ drzwiczki.




Filtry antyzapachowe z weglem aktywnym (wersja filtrujaca)

Nie mozna go my¢ ani od$wieza¢. Nalezy go wymieniaé, kiedy dioda S1 miga lub
przynajmniej co 4 miesigce. Sygnalizacja alarmu wilacza si¢ tylko wtedy, gdy zostat
aktywowany silnik wyciaggu.
Aktywacja sygnalizacji alarmu
* W okapach w wersji filtrujacej sygnalizacj¢ alarmu nasycenia filtréw nalezy aktywowac w
chwili montazu lub pdznie;.
* Wylaczy¢ lampki i silnik wyciaggu.
* Nacisng¢ przycisk T2 na 5 sekund, do momentu az dioda LED zamiga dwa razy:
WYMIANA

Resetowanie sygnalu alarmowego

» Wylaczy¢ oswietlenie 1 silnik wyciggu.

* Nacisng¢ przycisk T3, na co najmniej 3 sekundy, az dioda zamiga
trzy razy.

Wymiana filtra

» Otworzy¢ drzwiczki.

» Wyjad filtr przeciw-thuszczowy.

* Wyja¢ zuzyte antyzapachowe filtry weglowe tak, jak pokazano na
ilustracji (A).

» Zamontowa¢ nowe filtry, jak pokazano na ilustracji (B).

» Ponownie zalozy¢ filtry przeciw-tluszczowe.

» Zamkna¢ drzwiczki.

Oswietlenie

Uwaga: Urzadzenie wyposazone jest w biatg diode klasy 1M
zgodnie z norma EN 60825-1: 1994 + A1:2002 + A2:2001;
maksymalna moc optyczna wynosi @439nm: 7uW. Nie nalezy
na nig patrze¢ za pomocg narzedzi optycznych (lornetka, szkto
powigkszajace...).

* W celu wymiany diody nalezy skontaktowac si¢ z technicznym

dziatem Obstugi Klienta. (,,W celu nabycia diody nalezy
skontaktowac si¢ z technicznym dziatem Obstugi Klienta").
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